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• was sind Bauhaus.Module?  | what are Bauhaus.Module?
• Studentische Lehr-/Lernvorhaben in Bauhaus.Module | courses initiated by

students
• Welche Vorhaben können gefördert werden? – Kriterien | which courses

can be funded - criteria
• Was kann gefördert werden? – Förderfähige Kosten | what can be funded –

eligible costs
• Wie kalkuliere ich bestimmte Kosten? – Kalkulation | how to calculate the

costs for my course - calculation
• Wie beantrage ich eine Förderung? Antragstellung | how to apply for

funding
• nächste Schritte | next steps



was sind Bauhaus.Module?  | what are
Bauhaus.Module?
Ziele | aims:
• Beförderung interdisziplinären Lehrens und Studierens | encouragement of

interdisciplinary teaching and studying
 Horizonte eröffnen | broadening horizons

 neue Perspektiven kennenlernen | deal with new perspectives

 interdisziplinäres Arbeiten erproben | test interdisciplinary
cooperation

 eigenes Fach reflektieren | reflect own discipline.
• gemeinsam aus den verschiedenen Fächerkulturen heraus weiterdenken| 

bringing together different disciplines and thus perspectives in order to
jointly gain new knowledge



was sind Bauhaus.Module?  | what are
Bauhaus.Module?
B1 „Intern“

jointly by
lecturers of
different 
disciplines

B2 „Extern“

in co-
operation 
with
external
experts

B3 
„student-
led teaching
projects“

by students, 
supported
by a mentor



Studentische Lehr-/Lernvorhaben in 
Bauhaus.Module | Student-led courses
• eigenständige und von Studierenden der Bauhaus-Universität Weimar verantwortete 

Lehrangebote (Lehr-/Lernprojekte) | fully eligible courses

• die im Vorlesungsverzeichnis gelistet | listed in the course catalogue

• und von allen Studierenden der Universität besucht werden können | open to all students of
Bauhaus-Universität Weimar

• die einen interdisziplinären Ansatz verfolgen oder reflektierend einen Einblick in die eigene 
Disziplin geben | follow an interdisciplinary approach and/or introduce in adequate and refelxive
way basics of the own dscipline to others

• Antragsberechtigt sind Studierende aller Studiengänge der Bauhaus-Universität Weimar | all 
students of Bauhaus-Universität Weimar can apply

• sowohl einzelne Studierenden wie auch mehrere Studierende | both a single student as well as a 
group of students

• während der Durchführung des Lehr-/Lernprojekts immatrikuliert | enroled to the university



Welche Vorhaben können gefördert werden? –
Kriterien | which courses can be funded - criteria

• Lehr-/Lernprojekt steht Studierenden verschiedener Fakultäten offen 
| open to students of different disciplines

Voraussetzungen zur Teilnahme von möglichst vielen Studierenden 
erfüllbar | the requirements for participation can be fulfilled by as 
many students as possible 

• methodisch-didaktische Gestaltung ermöglicht eine erfolgreiche 
Teilnahme | the methodical-didactical design enables a successful 
participation 

• and the course falls within one oft he following thematic areas: 



Welche Vorhaben können gefördert werden? –
Kriterien | which courses can be funded - criteria
3 Kategorien | 3 categories:

(a) locate These include courses that invite students to examine questions of the present and future 
in the context of the historical Bauhaus, Weimar, Thuringia or Central Germany. They establish local 
or regional references, deal with the idea and history of the institution, the classification and 
reception of the Bauhaus in the history of ideas, the modes of working and impact and/or today's 
points of departure in shaping the world of tomorrow. Courses on issues related to the current 
sustainability discourse, the demands of a Green Deal and considerations about a European 
Bauhaus are welcome here. 

(b) insight These include courses that offer focused introductions to the disciplines represented at 
Bauhaus-Universität Weimar. The course makes methods and/or methodologies or theories tangible 
and usable for students of dif-ferent disciplines or teaches the basics of science communication or 
knowledge transfer. 

(c) shaping the world together These include inter- or transdisciplinary teaching projects that are 
inspired by different disciplines (ideally: technology - science - art) and that contribute to addressing 
current social challenges and global future issues. Courses on issues related to the current 
sustainability discourse, the demands of a Green Deal and considerations about a European 
Bauhaus are welcome here. 



Was kann gefördert werden? – Förderfähige 
Kosten | what can be funded – eligible costs
• eigene Tätigkeit als Studentische Hilfskraft

• Finanzierung weiterer Hilfskräfte, die bei dem 
Projekt unterstützen

• Gastvorlesungen inkl. Reisekosten

• Lehraufträge inkl. Reisekosten

• externe Workshops inkl. Teilnahmegebühren

bis 250,-:

• Druckkosten

• Sachkosten (Stifte, Materialien, usw.)

• Lizenzen, die es noch nicht an der Uni gibt, 
für max. ein halbes Jahr

• Miete für Ausstellungs- oder Workshopräume

• own activity as student assistant
• financing other students, they support the

project
• guest lectures including travel costs and

overnight stay
• teaching assignment including travel costs

and overnight stay
• external workshops including participation

fee

• up to 250,-:
• printing costs
• material costs (pencils, materials, etc)
• licence for software (that don’t yet excist at 

the university)
• rent for rooms/spaces for exhibition or

workshops



Was kann gefördert werden? – Förderfähige 
Kosten | what can be funded – eligible costs
Nicht förderfähig:

• Ausstattung wie Drucker, 
Rechner, Tische, Stühle usw.

• Verpflegung, Catering

• Exkursionen

NOT eligible
• equipment like printer, computer, 

tablets, etc.
• catering, drinks, food….
• fieldtrips
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Wie kalkuliere ich bestimmte Kosten? – Kalkulation 
| how to calculate the costs for my course
Kalkulation HiWi-Kosten

• Stundensatz: 14,11 € 

Kalkulation für Lehraufträge/Gastvorlesungen

• Stundensatz für einen Lehrauftrag/eine Gastvorlesung:  25 €/ 43 € 

Kalkulation Reisekosten: 

• Bahnticket, mittlere Entfernung (Bspw. Berlin – Weimar), Hin- und 
Rückfahrt

• Übernachtungskosten gemäß Städtekatalog. (Bspw. Weimar 65 € zzgl. 
Frühstück, Berlin 80 € zzgl. Frühstück) 

Berechnungsbeispiel:

• Lehrauftrag für ein Semester, 15 Wochen á 2 LVS, gesamt 30 Stunden, 
keine Übernachtung: 30 * 25€ = 750 €

• Gastvorlesung, 3 Tage á 5 Stunden, gesamt 15 Stunden:   3 * 5 * 25€ = 
375 €  
2 Übernachtungen in Weimar inkl. Frühstück: 65 € + 
12 € * 2 Nächte = 154 € Bahnticket, Anreise aus Berlin, Hin- und 
Rückfahrt: 150 €

Gesamtkosten:
375€ + 154€ + 150€ = 679 €

Kalkulation HiWi-Kosten

• Stundensatz: 14,11 € 

Calculation for teaching assignment/guest lectures

• Hourly rate for a Teaching assignment/ guest lecture:  25 € / 43 €

Calculation travel costs:

• Ticket for the train, mean distance (example: Berlin – Weimar), round
trip

• costs for overnight stay is according to city catalogue (example: Weimar 
65 € plus breakfast, Berlin 80 € plus breakfast)

Example of a calculation:

• Teaching assignment for one semester, 15 weeks á 2 LVS, total 30 
hours, without overnight stay: 30 * 25€ =  750 €

• guest lecture, 3 days á 5 hours, total 15 hours: 3 * 5 * 
25€ = 375 €  
2 overnight stays in Weimar with breakfast: 65 € + 
12 € * 2 nights = 154 €
Ticket for the train, arriving from Berlin, round trip:150 €

total costs:
375€ + 154€ + 150€ = 679 €



Wie beantrage ich eine Förderung? 
Antragstellung | how to apply for funding
 Antragsformular | application form: 

https://www.uni-
weimar.de/bauhausmodule/lehren/foerdermoeglichkeiten/

https://www.uni-weimar.de/bauhausmodule/en/teaching/funding/



Mentor:In | mentor

You need the mentor in order to

- officially register the course

- have the option to give ECTS/ grades to the participants

- organise all the contracts etc.

- have the option for feed-back concerning contents, expectations and
results

 form required







Kontakt

Britta Trostorff

Universitätsentwicklung

Amalienstr. 13, Raum 103

britta.trostorff@uni-weimar.de 

Anja Gehrcken

Universitätsentwicklung

Amalienstr. 13, Raum 107

anja.gehrcken@uni-weimar.de 


